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Franci, a ricskdés Miska, a selyem Gyuri, a Piksi,
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NDEKJELOLTEKNEK
A re#] vasfoga kikezdte mar a roman-
tikuin al fellegvarat, a Franzstadtot is. A
Ferenc-koruttél kivil esé terulet, a Franzstadt
lassanként elvesziti mar

specidlis jellegét és kezd
beolvadni a févaros egy-
hangt szirkeségébe. Mi-
6ta az Angyalfoldet az”?,
épitkezések, wutszabalyo-
zasok és gyakori razzidk
hasznavehetetlenné tet-
ték a jasszvilag széamara,
azéta maéar csak a Franz-
stadt d&rizte a tradicio-
kat, a régi szép erkdlcso-
ket, a zsivdnybecsiletet
és a betyarromantikat.
Most méar ez is haldok-
l6ban van. Pedig nagy
kar érte.

A régi szép
stadtban tavasszal
gona nyillott a féldszin-
tes hazak udvaréan. Eper-
fak lombjai bélogattak
a keritések folott. Sze-
relmet suttogott a jassz-
legény a muskatlis ablak
alatt, mikozben tenyeré-
ben nyitott kést szorongatott. Az éj csendjét bics-
véres verekedések, rend&rsip visitadsa

Franz-
or-

kazasok,

TADTBAN

YEEN A BETORO- ES ZSEBTOLVAJIPAR — A , GYONGYVIRAGOS

REGENYES HAZASSAGA — OPERAI
.RAJCSOS SZEPI® . i

LECKEORA A SZINI-

MULAT A
verték fel és menekilé labak dobogéasa volt a

megnyugtatd zsongés, amely a Franzstadt szilot-
teit alomba ringatta.

A féldszintes hdzak még megvannak. Az eper-
fak, orgonabokrok hullatjak &szi leveliket és az
c-lvirdgzott muskatliscserepek is ott allnak az ab-
lakban. De hové lett a régi franzstadti kedély?
Hova tlntek a régi jasszok? Mivé lettek a régi
tanyak?

Medvigg Vili és
egész betdré-
Bokréta-

Megszi@int a Lih'om-ikdvéhaz,
Princz Jani hirhedt tanydaja, ahol
generdciok nevel6dtek fol. Nincs mar
borozé, ahol lovag Sambucci Viktor rendszeres
oktat6- és szemlsitel6-el6adast tartott ndveaidé-
keiinek a zsebt6lvajdds mvészetér6l. Lebontottak
azt a tuzoltéutcai hazacskat, amelynek padlasan
késziult a hamis hadbords igazolvanyok kilencven
szdzaléka. Ennek a ,link flekni* (hamis igazol-
vany) gyérnak |Ilire volt az egész monarchidban
és igen nagy exportja volt a bécsi Ottakringre és
a pragai kulvarosokba.

A ,nagy Mézer”, ,kis Moézer”, ,,Lobog6”, ,Fe-
liliom”, ,Késdobalé”, ,,Fujtogaté‘ még meg-
lgaz, hogy mas néven, mas tulajdono-ss&il
kozonséggel. A régi ,balspiss” (orgazda-
tulajdonosok Isten tudja hova lettek.

hér
yanniaik.
és maés
vendéglds)

Meghaltak vagy ,bukva” (letartéztatdsban) van-
nak. A régi nagy jasszok helyett legféljebb ,piti
vagonok” (kis csirkefogo6ik) jarnak a kocsmakba,

amelyeknek stamgaszijai ma mar jambor

sok és iparoslegények.

iparo-1

a handzsas Bedar, a
tobbi. Mind egy-egy

a Zano6, a fukszos Joska,
brusztos Guszti és'a tobbi...
klasszis a maga szakmajaban. Ki betér6, ki zseb-
tolvaj, piaci tolvaj, besurrané, bicskés, Utonéallé
-sth. Eltlinteik 6k és nem jottek helytikbe ,méltéo"
utédok.

Ami még a régi
szorult, a Ranolder-utca
felcsillan a régi, egykori
talaljuk meg a «kis barét*,
kocsis standon kocsimosd lett.
tékos elegancidja és nagyuri alllrjei
megtisztel6 elnevezését. Olyan elegédnsan
dott és viselkedett, hogy a villamoson, ahol
gozott», bem mertek gyanakodni ra. S6t ellenkez6-
leg. A kis barénak passzidja volt, az aldozatot to-
vabb koévetni a villamoson, amig az észrevette,

idékre emlékeztet, az kijebb
tajara. Itt még elvétve
tindékl6 Franzstadt. Itt
aki most egy bér-
A kis béar6 véalasz-
révén kapta
0l1tézko-
«dol-

hogy eltlint az 6réja vagy a pénztarcéja. Ilyenkor
mindig 6 csapta a legnagyobb nrit* és még a
rendérnek is személyleirast adott, hogy ilyen meg

olyan gyanls kilsejld alakot latott a karvallott ko6-
ril settenkedni. A rend6r gyakran fel is irta tant-
nak. Persze, mindig méas és méas nevet mondott be.
manapsag «piszkalni* (pisz-
zsebtolvajléas) magyardzta a kis baro
—, mert nincs «leves* (pénz) és nincs «illem*
(tolongéas). «Dolgozni» csak zsGfolt villamoson le-
het. Pénzik nincs az embereknek. Akinek ma még

Nem érdemes

kéalas =

pénze van, az autén jar. PA&r ezer korondért meg
az ember nem teszi ki magat a <sityinek* (sityi =
borton).

De aranydra, aranylanc még csak akad —

vetettik kozbe.

Latszik, hogy nem ismeri a viszonyokat —

legyint lenéz6en —, mert nincs. EI6szor is az arany
lanc csak dublé. Es ami rajta fugg?! Legjobb eset,
ha rézéra. De rendszerint az sem. Csak henceg-
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nek a tneppe* (hamis) ldnccal, de még o6rajuk

sincs.

A betoréipar kozgazdasagi helyzetérél a

»gyéngyvirdagos Sunyimunyi“ adott szakszer( fel- 10perahéz

baré hozott ossze vele. A
gyongyvirdgos Sunyimunyi mostandban derékig
»fel van torve*, derékon folul pedig »le van
torvel. Ugy tortént a dolog, hogy a ,dilis Jucit®
a renddérség megfenyegette, hogyha még egyszer
bekisérik, akkor kitoloncoljak a f6évaroshdl.
Miutdn pedig a dilis Juci maltja, jelene és jovdje
semmi garanciat sem nydajt arra, hogy a renddr-
legcélszeribbnek

vildgositast. A kis

séggel meg ne gy(ljon a baja,
latta megkertildé hadmozdulattal védekezni a
rendérség tervbevett intézkedése ellen. Ez pedig
az, hogy férjhez megy egy pesti illeté6ségli em -
berhez és akkor nem lehet kizsuppolni. llyen
célra pedig a gyodngyvirdgos Sunyimunyinal al-
kalmasabbat valéban nem taldlhatott. A Sunyi-
munyi valédi pesti. Mar az apja is itt sziletett
Budapesten a Lip6tvaros szivében, a Mark6-utca-
ban. Ott élte le élete nagy részét, s6t itt is halt
meg! Minderrél hiteles irasbeli igazolvanyok
vannak.

A jasszledny és a betdéré kozott csakhamar
létrejott a hézassdgi szerz6dés. A Juci tetétél-
lalpig ,ansdllcrolja® (feloltozteti) a vélegényt

j.,vadonat Gjba“, megkodtik a hazassdgot, a hazas-
s4gi okirat a nénél marad, dldoméasul fizet a Juci
tiz liter bort és azutdn mindegyik megy a maga
Gtjara. igy is tortént. Sunyimunyi kapott uj ci-
p6t, harisnydat, kockéas ruhéat, inget, gallért, nyak-
kend6t és kalapot. Azdta azonban a zord iddék
arra kényszeritették, hogy mindent, ami a dere-
kan foélul volt, eladjon. A betétes cip6, lila haris-
nya és vasalt nadrdg folé visszakerult a régi
strafos triké és a rongyos kabat.
A «srenknek* (betorésnek)
mondja keser(ien a Sunyimunyi —, slussz, passz,
kész, zene. Nincs tovabb! A «szafté* (lopott
holmi) nem ér semmit, nem lehet «elpasszolni*
(eladni). Nincs vevé. A régi tpasszerek» (orgaz-
dak) nem mernek vasarolni. A <zsibajra* (Telekj-
térre) nem lehet kié&llni, mert olyan kicsi a for-
galom, hogy a jobb holmi régtdin szemet szur
a «hekusoknak» (detektiveknek) és «szaglaszni»
kezdenek. Csak «ldvéra* (pénzre) lehet menni.
De hol van ma készpénz? Csak tmedveldkéssel»
(kasszafurads) lehetne valamit csindlni, de ahhoz
meg nagy befektetés kell. Villanyfaré, oxigén-
hegeszté, cdar* (alkulcs), guinmikesztyld és a
tobbi egyebek O6riasi pénzbe keriilnek. Es ki ad
manapsag tokét az «uzletbe*?

Nem lehet, uram, semmit sem
En mondom 6nnek’, hogy nem lehet.
nek* slussz! Passz! Zene!

Miutdn a kis baré és a gyongyvirdgos Sunyi-
munyi kiontotték lelk(ik béanatat, készséggel val-
lalkoztak, hogy elkisérnek a tNtjekerg6be», ahol.
mint mondottdk, igen nagy mdUélvezetben lesz ré-
szem.

A
van.
gitja és
csap ki
A kéalyha

van

vége —

csindlni.
A tsrenk-

»Nyekergé" kocsma nagyon soOtét utcéban
A szlk kis helyiséget pislakolé lampa vila-
a fust akkora, hogy ajtényitdskor agy
az utcéara, mintha tlzvész volna belul.

mellett zsdmolyon Ul Poldi béacsi, az

|utcai

harmonikat szorongat. Az asztal

Itt ugyanis mdvészeti

6lében
pedig a ndvendékek.

oktato,
koral

| el6adas folyik.

kiralyi
mint

oktaté, a
M Gvészi

Poldi bécsi,

tagja

az
volt,

magyar
karriérjét,
mondotta, a Faust tdrte ketté. Kulisszatologato
volt és felvondskdzben gyakran &tszaladt a hajos-
kapuval szemben levé Artista-kocsméaba
froecsre. Egy Faust-el6adas alkalmaval
tobb froccsot taldlt bevenni és ma-
moros fejjel Margit lednyszobajaba betolt egy
nagy virdgzé bokrot. A ko6zdnség ugyan nem
vette észre, de a szereplék a nevetéstdl alig tud-
tak énekelni. Majdnem botranyba fulladt az el6-
adés. Emiatt Poldi bécsit kirigtdk az Operéabél.
Azo6ta abbo6l él, hogy a franzsladti ifjuségot
operaéaridkra tanitja. A harmonikdn radzendit a
Tosca, Bohémélet sth. kozismert ariaira
franzstadti ifjusag 4ahitatos ihlettel énekli
kérusban. Az oktatas fejében Poldi béacsinak jogaj-
lecke6ra alatt annyi fréccsét inni, ameny-t

(volt r& eset, hogy huszat is megivott),

azonkivil a végén az egyik fid kalapjaban gyij-.
tést rendeznek. Tizenot-hGszezer korona kész-ff
pénztandij is &sszegydl ilyenkor.
Bizony, elég sokba kerul
magyardzza egyik legényke —, de hat megadjuk
neki, mert tetszik tudni, ha az ember a ,szinész-
névendéki patijara“ késziil, legalabb operakat is-
merjen, nehogy azt mondhassak, hogy ,unintelli-
gencs

néhany
a kelleténél

és a
vele

van a
nyit elbir

az oreg torka —

leti-c mar koziiletek valaki szinész-

Aztan
névendék?

— NoOvendék eddig még nem. De a Krumpholcz
Pista, aki a Magyar Szinh4dz mogott minden éjjel
virdgot adott egy szinészn6ének, az egész nydaron
statisztalt a M iszinkdrben.

Pedig nincs is j6 hangja — vag kozbe egy

masik —, csak protekci6ja volt! De én jovére biz-
tosan beiratkozom.
— Egy fraszt iratkozik 6 be — sdgja bizalma-

san fulembe az iménti —, ez nem fogja semmire
sem vinni. Egész tehetségtelen. Csak azért szeretne
més palyara menni, mert a gazdadja mindig ,flem-
moli“ (pofozza).

Végezetil meglatogattuk a ,Fujtogaté“ kocs-
mat. Itt éppen bankett volt. A ,rajcsos Szepi“ ki-
szabaduldsat Unnepelték meg. Hat hénapot dlt

szegény ezust retikil miatt. Mar emelkedett vy\
a hangulat, amikor odaértink. Szepi a kocsihN\
kdzegén ingujjra vetkézve dirigalta a két szal ci-
ganyt. Szebbnél-szebb nétdkat huzatott. ime:
Haver jasszok t6lem tanuljatok
Spangot, reibit jol elmakézzatok,
Mert hogyha azt a smasszer meglatja,
Sirva-riva komaélhatsz utana.

Egy masik noéta igy szél:

Akremfické mafér nélkul,

Franka kislany link schein nélkal

Sej, haj, fidi a babam,

Alma szeret engem igazan.
Mindegyik egy-egy gydngyszeme a népdal-
koltészetnek.

Zarora felé jar
csapjak a hegeddt
hogy futydal 6 a

A ciganyok hénuk ald
rajcsos Szepi,

az idé,
és hiaba 4agal a
zarorara. Nem hallgatnak ra.
Hidba nincs mar tekintély. Merték volna ezt a
ebrusztus Gusztival» prébéalni. Méar rég darabok-
ban volnédnak az asztalok.

Hidba. Haldoklik mar
mantika.

a Franzstadtban a ro-
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